
Cursos da Escola de Dança舞蹈學校課程

Curso Preliminar

啟 蒙 課 程

1 級 
1.o grau

5歲 
5 anos

54 名
54 alunos

(只招插班生)
(apenas são admitidos novos alunos)

(只招中國舞女插班生)
(apenas são admitidas novas alunas 
do Curso de Dança Chinesa)

Ballet / Dança Chinesa

芭蕾舞 / 中國舞

Dança Moderna

現代舞

12 alunos
12  名

2 alunos
2  名

4 alunos
4  名

1 級 
1.o grau

2 級 
2.o grau

3 級 
3.o grau

13 alunos
13  名8歲 

8 anos
2 級 
2.o grau

17 alunos
17  名3 級 

3.o grau
9歲 
9 anos

11 alunos
11  名 (只招插班生)

(apenas são admitidos novos alunos)
10歲 
10 anos

4 級 
4.o grau

9 alunos
9  名 (只招插班生)

(apenas são admitidos novos alunos)

5 級 
5.o grau

11歲 
11 anos

8 alunas
8  名 (只招女插班生)

(apenas são admitidas novas alunas)

12歲 
12 anos

6 級 
6.o grau

1 aluna

1  名7 級 
7.o grau

13歲 
13 anos

1 aluna
1  名14歲 

14 anos
8 級 
8.o grau

14至35歲 

Dos 14 aos 
35 anos

Propinas Mensais

每月學費

學生須出席率達70%或以上、考試成績合格，方可獲頒授證書(啟蒙課程除外)。
Ao aluno será atribuído certificado se aprovado na avalização do curso e, simultaneamente, se frequentar pelo menos 70% da duração total do curso 
(excepto do curso preliminar).

每周2節 / 每節1小時 
Duas aulas por semana, 
com a duração de 1 hora cada

430MOP

每周2節 / 每節1小時 
Duas aulas por semana, 
com a duração de 1 hora cada

460MOP

每周2節 / 每節1.5小時 
Duas aulas por semana, 
com a duração de 1 hora e 
30 minutos cada

560MOP

每周2節 / 每節1.5小時 
Duas aulas por semana, 
com a duração de 1 hora e 
30 minutos cada

560MOP

上課時間一般為星期一至六。
Horário de aula é geralmente de 2.ª-feita a Sábado.

一學年繳交兩次學費，每次繳交五個月學費(即一學期)。
As propinas serão pagas 2 vezes em cada ano lectivo, pagamento que deverá ser efectuado a cada 5 meses (semestre).

招生人數
Número de alunos a admitir

7 alunos
7 名

(apenas são admitidos novos alunos 
masculinos)

1 級 
1.o grau

7歲 
7 anos

(只招男插班生)

5 alunos
5 名6歲 

6 anos
2 級 
2.o grau (apenas são admitidos novos alunos 

masculinos)

(只招男插班生)

(只招中國舞插班生)
(apenas são admitidos novos alunos 
do Curso de Dança Chinesa)

以下課 程 為本 學年度的招生課 程。
As inscrições dos seguintes cursos são abertas para ano lectivo 2018-2019.


